Dhimitroula mou

Dhimitroula mou
Thélo apopse na methiso

Ke me sénane meraklou mou na ghlendiso

Ela pame sti Rafina alaniara mou
Pou’hi psaria ke retsina, pehnidiara mou

Tha sou féro latérna
Kame kéfi ke kérna

Ta nazakia sou as ta

Me ti ghamba sou spasta
Ki 6la egho ta spasména
Ta pliréno yia séna

Dhimitroula mou

Trava éna krasaki akoma

Val’ to koukla mou

To potiri sou sto stoma

Rouf akéma mia retsina na methisoume
Ke to vradhi vre tsahpina na glendisoume

Tha sou féro latérna
Kame kéfi ke kérna

Ta nazakia sou as ta

Me ti ghamba sou spasta
Ki 6la egho ta spasména
Ta pliréno yia séna

Taverniari mou fére mas ke kokkinéli
K’i aghapi mou ton karsilama horevi
Kounise mou to lighaki to kormaki sou

Htipa mou to tiki tiki tak to takounaki sou

Dhimitroula mou yia sou
Parta ola dhika sou
Ta nazakia sou asta
Me ti ghamba sou spasta
Ki o6la egho ta spasména
Ta pliréno yia séna

AnunTpouUAa pou

AnunTpoUAa pou

BEAW anoye va peblow

Kal ue oEvave HEPAKAOU OU va YAEVTIOW
éANa ndue ot Padiva, ahavidapa pou
Tou’xel YPdpla kal petoiva naixvididpa Hou

©a oou dEpw AatEpva
KAue KEDL KAl KEpvVa

Ta valdkia oou 4o Ta

ME TN yauna oou ondo’ta
KL OAQ ey Ta oracpéva
Ta TANPWVW Yla oéva

AnunTtpoUAa pou

TPABa €va KpaodklL akdua

BaA'to koUKAQ pou

TO TIOTNPL OOU OTO OTOMA

Pou¢ akopa pla petoiva va peduooupue

Kal To BpAadu Bpe Toaxriva va YAEVIOOUUE

©a oou dEpw AatEpva
KAue KEDL KAl KEpva

Ta valdkla ocou aota

ME TN yaumna oou ondota
KL OAQ ey TA OTIACPEVA
Ta TANPWVW Yla oéva

TaBepvidpn Hou PEPE PHAG KAL KOKKIVEAL
K’'n aydrn pgou tov KapaolAapd xopeRel
KoUvnoe HouU TO AlyAKL TO KOPHAKL OOU
XTUTA JMoU TO TiKL TiKL TAK TO TAKOUVAKL OOU

AnunTpoUAa HoU YeEld OOU
napta 6Aa dikd cou

Ta valdkla ocou aota

ME TN yaumna cou ondota
KL OAQ ey TA OTIACPEVA
Ta TANPWVW Yla oéva



My little Dimitra, tonight | want to get drunk,
And with you, my spirited one, have a party.
Let's go to Rafina, my woman of the world,
Where there's fish and retsina, my playful one.

I'll bring you a barrel organ,

You make the kefi and buy the drinks.
Your teasing ways — don'’t stop!

With your legs - break it!

And all that's broken I'll pay for you.

My little Dimitra

bring out another bottle of wine

Raise, my little doll

Your glass to your mouth

Drink one more retsina so we can get drunk
And in the evening, saucy girl, we’ll have a party

My little Dimitra, to your health
Take it all, everything is yours
Your teasing ways — don'’t stop!
With your legs - break it!

And all that's broken I'll pay for you.

Tavern-keeper, bring us some kokinelli,
My love is dancing the karsilama.

Shake for me , a little bit, your little body,
Strike for me (tiki-tiki-tak) your little heel.
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